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B9-0069/2024

Resolucija Evropskega parlamenta o humanitarnih razmerah v Gazi, potrebi po 
premirju in nevarnosti zaostritve razmer v regiji
(2024/2508(RSP))

Evropski parlament,

– ob upoštevanju Ustanovne listine Organizacije združenih narodov,

– ob upoštevanju svojih prejšnjih resolucij o Izraelu in Palestini, zlasti resolucije z dne 14. 
decembra 2022 o obetih za dvodržavno rešitev za Izrael in Palestino1,

− ob upoštevanju izjav visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno 
politiko o razmerah v Palestini/Izraelu, zlasti izjave z 12. novembra 2023 o 
humanitarnih premorih v Gazi,

– ob upoštevanju ženevskih konvencij iz leta 1949 in njihovih dodatnih protokolov,

– ob upoštevanju resolucije Generalne skupščine OZN 181 (II) z dne 29. novembra 1947 
o delitvi Palestine,

– ob upoštevanju resolucije Generalne skupščine OZN 194 (III) z dne 11. decembra 1948 
o načelih za opredelitev končne rešitve in vrnitev palestinskih beguncev na njihove 
domove,

– ob upoštevanju resolucije Generalne skupščine OZN 302 (IV) z dne 8. decembra 1949 o 
pomoči palestinskim beguncem,

– ob upoštevanju poznejših resolucij OZN o razmerah v Palestini/Izraelu,

– ob upoštevanju Konvencije OZN o preprečevanju in kaznovanju zločina genocida,

– ob upoštevanju resolucije Generalne skupščine OZN z dne 12. decembra 2023 o Gazi z 
naslovom „Zaščita civilistov ter spoštovanje pravnih in humanitarnih obveznosti“,

– ob upoštevanju Rimskega statuta Mednarodnega kazenskega sodišča iz leta 1998,

– ob upoštevanju izjav posebne poročevalke OZN o razmerah na področju človekovih 
pravic na palestinskih ozemljih, ki so zasedena od leta 1967,

– ob upoštevanju sporazumov iz Osla med Državo Izrael in Palestinsko osvobodilno 
organizacijo iz let 1993 in 1995,

– ob upoštevanju Evro-mediteranskega sporazuma o pridružitvi med Evropskimi 
skupnostmi in njihovimi državami članicami na eni strani in Državo Izrael na drugi 

1 UL C 177, 17.5.2023, str. 73.
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strani2 iz leta 2000 in zlasti člena 2,

– ob upoštevanju izjave generalnega sekretarja OZN z dne 9. oktobra 2023, v kateri je 
pozval h koncu začaranega kroga prelivanja krvi, sovraštva in polarizacije, ter njegovih 
nadaljnjih izjav o katastrofalnih razmerah za civiliste v Gazi,

– ob upoštevanju člena 132(2) Poslovnika,

A. ker je bil 7. oktober 2023 najsmrtonosnejši dan v zgodovini Izraela, ko so palestinske 
oborožene skupine, med njimi Hamas in Islamski džihad, izvedle napad brez primere, 
prebile pregrado med Gazo in Izraelom ter napadle izraelske vojaške in civilne cilje; ker 
se je Izrael odzval z vojaškim protinapadom; ker je v napadu na Izrael umrlo 1200 oseb, 
večinoma civilistov, več kot 200 pa so jih palestinski napadalci zajeli kot talce, od 
katerih jih je več kot tri mesece kasneje 132 še vedno zaprtih;

B. ker izraelska vojska od 8. oktobra 2023 izvaja bombardiranje iz zraka, pomorske in 
kopenske operacije na območju Gaze, ki je eno najgosteje poseljenih območij na svetu, 
in je ubila več kot 23.000 Palestincev, od katerih je 70 % žensk in otrok; ker je bilo 
ranjenih približno 60.000 ljudi, več kot 8000 pa jih je pogrešanih; ker je bilo razseljenih 
okrog 85 % od 2,2 milijona prebivalcev Gaze in zdaj nimajo dostopa do osnovnih 
storitev, zdravstva, vode, hrane in elektrike; ker je bilo po podatkih nevladne 
organizacije Save the Children ubitih vsaj 10.000 otrok ali en odstotek celotne 
populacije otrok v Gazi; ker je bilo ubitih 79 novinarjev in medijskih delavcev ter vsaj 
146 humanitarnih delavcev;

C. ker se je od začetka vojne nezakonita izraelska blokada Gaze na kopnem, v zraku in na 
morju, ki traja že od leta 2007 in je imela uničujoče posledice za prebivalstvo, močno 
zaostrila in preprečuje dobavo električne energije, hrane in goriva na ozemlje; ker se je 
območje Gaze zaradi 17-letne izraelske blokade že pred začetkom vojne znašlo v 
humanitarni krizi, saj je bilo okoli 80 % prebivalstva odvisnih od humanitarne pomoči, 
44 % gospodinjstev je trpelo zaradi negotove preskrbe s hrano, dodatnim 16 % pa jim je 
ta grozila; ker so izraelski neselektivni bombni napadi in blokada pomoči v Gazi 
povzročili humanitarno katastrofo brez primere, saj je že na tisoče žensk, moških in 
otrok umrlo od lakote, bolezni ter pomanjkanja zdravil in pomoči; ker je generalni 
sekretar OZN izpostavil, da je 80 % najbolj sestradanih ljudi na svetu ravno v Gazi; ker 
je raziskava Unicefa z dne 26. decembra 2023 pokazala, da vse več otrok v Gazi nima 
pokritih niti osnovnih prehranskih potreb; ker okrog 90 % otrok v Gazi, ki so mlajši od 
dveh let, uživa hrano le iz dveh skupin živil ali celo samo iz ene; ker je močno ogrožena 
tudi prehrana nosečnic in doječih mater, saj jih 25 % uživa hrano iz le ene skupine živil, 
skoraj 65 % pa le iz dveh skupin živil;

D. ker je med cilji izraelskih zračnih napadov tudi civilna infrastruktura, saj so Izraelci 
bombardirali in uničili šole, bolnišnice, mošeje, cerkve, zasebne domove in stavbe; ker 
je bilo na tisoče družin že večkrat razseljenih, vsaj pol milijona Palestincev pa nima več 
doma, kamor bi se lahko vrnili; ker je bilo po podatkih OZN do 30. decembra 2023 
skoraj 70 % stanovanjskih enot v Gazi poškodovanih ali uničenih, poškodovanih je bilo 
352 šol, ostale izobraževalne ustanove pa so služile kot zatočišča za razseljene osebe; 
ker polovica bolnišnic v Gazi ne obratuje, civilna infrastruktura, tovarne in podjetja pa 

2 UL L 147, 21.6.2000, str. 3.
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so utrpeli veliko škodo;

E. ker je bilo od 7. oktobra 2023 na Zahodnem bregu in v vzhodnem Jeruzalemu ubitih 
332 Palestincev, med njimi 84 otrok, 4157 Palestincev, vštevši 630 otrok, pa je bilo 
ranjenih; ker je bilo leta 2023 na Zahodnem bregu, vključno z vzhodnim Jeruzalemom, 
ubitih 507 Palestincev, kar je največ smrtnih žrtev na Zahodnem bregu, odkar je Urad 
OZN za usklajevanje humanitarnih zadev (OCHA) leta 2005 začel beležiti žrtve; ker je 
bilo zaradi nasilja s strani naseljencev in omejitev dostopa razseljenih vsaj 1257 ljudi, 
med njimi 582 otrok; ker je bilo po podatkih OCHA med operacijami izraelskih sil po 
uničenju njihovih domov razseljenih še 915 Palestincev;

F. ker je Agencija OZN za pomoč in zaposlovanje palestinskih beguncev na Bližnjem 
vzhodu (UNRWA) obsodila dejstvo, da Izrael napada njen sedež, urade in 
infrastrukturo; ker je bilo med izraelskimi bombardiranji ubitih vsaj 146 članov osebja 
agencije UNRWA, kar je največ smrtnih žrtev za katero koli agencijo OZN v vojni; ker 
najnovejša poročila agencije UNRWA kažejo, da je bilo poškodovanih 132 objektov, od 
katerih jih je izraelska vojska neposredno zadela 63, 52 šol je utrpelo škodo, 53 pa jih je 
bilo neposredno zadetih; ker je zdaj v zavetiščih UNRWA več kot 1,7 milijona ljudi;

G. ker po navedbah OCHA izraelske oblasti ovirajo zmožnost humanitarnih partnerjev, da 
bi se odzvali na obsežne potrebe prebivalstva v Gazi, saj vedno znova zavračajo dostop 
za dostavo pomoči in onemogočajo uskladitev varnega dostopa; ker število zavrnitev 
dostopa v zadnjem mesecu pomeni znatno poslabšanje stanja v primerjavi z decembrom 
2023; ker so med 1. in 10. januarjem 2024 le tri od načrtovanih 21 pošiljk hrane, 
zdravil, vode in drugih nujnih potrebščin prispele na območje severno od Wadi Gaze;

H. ker so različne nevladne organizacije obsodile dejstvo, da Izrael pri svojih napadih 
uporablja beli fosfor, kar je prepovedano s Konvencijo o kemičnem orožju; ker je po 
navedbah obveščevalnega poročila ZDA, ki ga je citirala CNN, 40–45 % od 29.000 
ubojnih sredstev zrak-zemlja, odvrženih ali izstreljenih nad Gazo, t. i. nenatančnih 
neumnih bomb, nevodenih ubojnih sredstev, ki lahko predstavljajo večjo grožnjo za 
civiliste, zlasti na gosto poseljenih območjih, kot je Gaza;

I. ker poteka čedalje več spopadov ob libanonski meji, kjer rastejo napetosti, saj je 
Hezbolah izstrelil rakete proti Izraelu, Izrael pa je sprožil zračne napade na libanonsko 
ozemlje; ker so izraelske sile izvedle raketne napade na letališča v Siriji, zaradi česar 
letališči v Damasku in Alepu ne obratujeta; ker je bilo v napadu drona, poslanega iz 
Izraela, v južnem Bejrutu v Libanonu ubitih več voditeljev Hamasa, med njimi tudi 
Saleh Al Aruri, namestnik vodje političnega krila Hamasa in ustanovitelj vojaškega 
krila, brigad Kasama; ker so hutijevski uporniki iz Jemna napadli trgovske ladje, ki so 
po Rdečem morju plule proti Izraelu, in sprožili napade proti koaliciji pod vodstvom 
ZDA, ki je v to regijo poslala vojaške pomorske enote, da bi zaščitila Izrael; ker so 
ZDA, Združeno kraljestvo in njihovi zavezniki izvedli več raketnih napadov na 
hutijevce v Jemnu, kar je povečalo tveganje za zaostritev konflikta;

J. ker sedanje razmere močno ogrožajo varnost celotne regije; ker vplivajo tudi na mirno 
sobivanje v drugih državah, vključno z državami članicami EU;

K. ker je generalni sekretar OZN izjavil, da do porasta nasilja ni prišlo kar tako, temveč gre 
za posledico dolgotrajnega konflikta ter več desetletij trajajoče vojaške okupacije brez 
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politične rešitve na vidiku; ker je bilo za leto 2023 značilno zaostrovanje napetosti in 
nasilja v okviru trajne vojaške zasedbe Palestine; ker je bilo leto 2023 že pred sedanjimi 
spopadi najsmrtonosnejše leto za Palestince, odkar je OZN začela zbirati podatke; ker je 
v izraelskih zaporih več kot 8000 palestinskih političnih zapornikov, med njimi tudi na 
stotine žensk in otrok;

L. ker Izrael od leta 1967 zaseda Zahodni breg, Gazo, vzhodni Jeruzalem in Golansko 
planoto; ker Izrael gradi in širi naselbine na zasedenih območjih, kar je vojno 
hudodelstvo; ker je Izrael prekršil resolucije OZN in razglasil Jeruzalem za svojo večno 
in nedeljivo prestolnico, kar podpirajo predvsem ZDA; ker izraelske oblasti nočejo 
izpolniti svojih obveznosti kot okupacijska sila skladno z ženevskimi konvencijami in 
še naprej zavračajo zadovoljitev osnovnih potreb Palestincev, kot sta zdravstvena 
oskrba ali zatočišče; ker je Država Izrael uvedla sistem z različnimi pravicami in 
obveznostmi za prebivalce enega samega ozemlja glede na njihovo nacionalno ali 
etnično poreklo; ker so palestinske, izraelske in mednarodne organizacije ta sistem 
večkrat označile kot apartheid;

M. ker Evropski svet na vrhu 15. decembra 2023 v Bruslju ni dal skupne izjave; ker mora 
EU sodelovati pri reševanju tega konflikta; ker odnosi med EU in Izraelom temeljijo na 
pridružitvenem sporazumu iz leta 2000, v katerega členu 2 je navedeno, da sporazum 
temelji na spoštovanju človekovih pravic in demokratičnih načel;

N. ker je Izrael od leta 1996 vključen v okvir EU za raziskave in inovacije in sodeluje v 
osrednjih programih, kot je Obzorje Evropa; ker je EU izraelskim vojaškim tehnološkim 
družbam dodelila pogodbe v vrednosti 59 milijonov EUR; ker je vrednost prodaje 
orožja EU Izraelu ocenjena na približno 200 milijonov EUR letno; ker so države članice 
EU in Nata Izraelu v sedanjih razmerah obljubile dodatno vojaško pomoč;

O. ker sta predsednici Evropskega parlamenta in Komisije odpotovali v Izrael, da bi izrazili 
solidarnost z izraelskim ljudstvom, ne da bi za to pridobili ustrezen mandat na izrednem 
zasedanju Parlamenta ali od Sveta, zato sta prekoračili svoje vloge in odgovornosti; ker 
nista izrazili sočutja z ubitimi palestinskimi civilisti in sta politično podprli in upravičili 
izraelske napade na Gazo;

P. ker so izraelske oblasti posameznim poslancem Evropskega parlamenta prepovedale 
vstop na izraelsko in palestinsko ozemlje, tudi med uradnimi obiski Evropskega 
parlamenta; ker izraelske oblasti Evropskemu parlamentu že več kot desetletje 
prepovedujejo obisk Gaze;

1. poziva k takojšnjemu, trajnemu in brezpogojnemu premirju;

2. poziva k izpustu vseh izraelskih talcev in vseh palestinskih upravnih pripornikov in 
političnih zapornikov;

3. najostreje obsoja neselektivne bombne napade okupacijske izraelske vojske na Gazo, 
pokol palestinskih civilistov, večinoma žensk in otrok, ter namerne napade na delavce 
OZN, novinarje, zdravnike in umetnike; obsoja grozovite humanitarne razmere v Gazi, 
ker izraelska vojska že tri mesece dela vojna hudodelstva ter stalno in namerno krši 
mednarodno humanitarno pravo, ter izraelsko politiko kaznovanja prebivalcev Gaze, ki 
je v nasprotju z mednarodnim humanitarnim pravom in jo je treba ustaviti; obsoja 
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grožnje izraelskih oblasti prebivalcem Gaze; poudarja, da je prisilni izgon prebivalstva 
vojno hudodelstvo; poudarja, da je treba humanitarno pomoč v Gazi načrtovati tako, da 
bi preprečili tak prisilni izgon; je zaskrbljen zaradi posledic, ki jih bo imel beg 
Palestincev iz Gaze za regijo; obžaluje ponavljajoče se nezakonite napade izraelske 
vojske na zdravstvene objekte, osebje in prevozna sredstva, s čimer še bolj uničujejo 
zdravstveni sistem v Gazi, in poziva k preiskavi teh napadov kot vojnih hudodelstev;

4. poudarja, da morajo vsi, ki v Izraelu ali Palestini zagrešijo vojno hudodelstvo, ki krši 
mednarodno humanitarno pravo, odgovarjati pred sodiščem; ponovno odločno obsoja 
namerne uboje civilistov s strani Hamasa;

5. poudarja, da trenutna humanitarna kriza v Gazi ni le posledica vojne, temveč je 
neposredni rezultat namernih in sistematičnih vojnih hudodelstev, ki bi lahko pomenili 
tudi genocid nad Palestinci v Gazi, kot je to predvidela skrajno desničarska izraelska 
vlada; obsoja prakso izraelske vlade, ki v Gazi uporablja lakoto civilistov kot orožje, kar 
je vojno hudodelstvo; poziva izraelske sile, naj prenehajo namerno blokirati dobavo 
skoraj vse vode, hrane in goriva in hkrati namerno ovirati vstop humanitarne pomoči v 
vse dele Gaze, očitno uničevati kmetijska območja in civilno prebivalstvo prikrajševati 
za nujne potrebščine za preživetje; poudarja, da so izraelske oblasti kot okupacijska sila 
v Gazi v skladu z mednarodnim pravom dolžne poskrbeti za zadovoljitev osnovnih 
potreb prebivalstva; poziva izraelske oblasti, naj humanitarni pomoči, vodi in gorivu ter 
zdravstvenim in humanitarnim delavcem zagotovijo dostop do Gaze brez omejitev ter 
zagotovijo njihovo varnost in zaščito; poudarja, da so blokada in bombardiranje Gaze 
ter drugi napadi izraelskih sil na civilno prebivalstvo oblika kolektivnega kaznovanja ter 
pomenijo neselektivne in nesorazmerne napade, ki bi lahko pomenili vojna hudodelstva;

6. poudarja, da vlada ZDA in nekatere evropske vlade sodelujejo z izraelsko vlado in so 
vpletene pri napadih na civilno prebivalstvo v Gazi in pri njihovem stradanju, ter jih 
poziva, naj pozovejo k takojšnjemu premirju;

7. pozdravlja demonstracije tisočev ljudi po svetu proti vojni, na katerih pozivajo k 
takojšnjemu premirju v Gazi ter prenehanju okupacije, sistema apartheida in etničnega 
čiščenja palestinskega prebivalstva; obsoja odločitve nekaterih vlad, tudi iz EU, da 
omejijo pravico do demonstracij in inkriminirajo izražanje solidarnosti s Palestinci;

8. podpira pobudo Republike Južne Afrike, da pri Meddržavnem sodišču vloži tožbo proti 
Izraelu zaradi domnevnih genocidnih dejanj v Gazi; poziva države članice in Evropsko 
unijo, naj podprejo preiskavo Mednarodnega kazenskega sodišča o vojnih hudodelstvih 
vseh strani v Izraelu in Palestini; poudarja, da bi odreditev začasnih ukrepov s strani 
Meddržavnega sodišča in njihovo izvajanje s strani Izraela omogočila takojšnjo zaščito 
civilnega prebivalstva in preprečila izgubo nedolžnih življenj;

9. poudarja, da je treba v regiji doseči trajen in pravičen mir v skladu z mednarodnim 
pravom in človekovimi pravicami ter na podlagi resolucij OZN; poziva mednarodno 
skupnost, EU, njene države članice in države v regiji, naj nemudoma ukrepajo, da bi 
preprečile nadaljnje stopnjevanje razmer, in poziva, naj pogajanja potekajo pod okriljem 
OZN; poudarja, da je treba spore reševati na mednarodni ravni, in sicer ne s 
povračilnimi ukrepi, temveč z izvrševanjem mednarodnega prava, da se zagotovijo 
konec zasedbe Palestine ter varnost in mir za oba naroda;
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10. poziva EU, njene države članice in države v regiji, naj prebivalcem Gaze zagotovijo 
humanitarno pomoč, ki jo potrebujejo, in poziva k vzpostavitvi humanitarnih 
koridorjev, da se jim omogoči dostop do zdravstvenega varstva, zatočišča in varnosti; 
obsoja odločitev izraelske vlade, da bo dodatno zaostrila blokado in prebivalcem Gaze 
onemogočila dostop do nujnih dobrin, vključno z vodo, hrano in elektriko, ter poziva k 
razveljavitvi te odločitve;

11. poziva Komisijo in Svet, naj aktivirata direktivo o začasni zaščiti3, da bi vsem 
beguncem iz Palestine zagotovili takojšen dostop do zaščite, hkrati pa zagotovili 
njihovo pravico do vrnitve;

12. poudarja pomembno vlogo, ki jo ima pomoč EU na Bližnjem vzhodu in v Palestini, 
zlasti na ključnih področjih, kot sta dostop do čiste vode in energije; poudarja, da je 
treba povečati humanitarno pomoč, zlasti na področju zdravstvenega varstva, da bi 
obravnavali trenutne humanitarne razmere v Gazi; vendar opozarja, da je povečanje 
pomoči nekoristno, če izraelska vlada hkrati ne bo prisiljena končati neselektivna 
bombardiranja in omogočiti vstop humanitarne pomoči in odprtje mejnih prehodov;

13. poudarja, da je treba zaščititi humanitarne akterje in novinarje, ter strogo obsoja 
izraelsko ubijanje novinarjev, humanitarnih in zdravstvenih delavcev ter napade na 
civilno infrastrukturo, vštevši šole in bolnišnice, ki jih upravljajo mednarodne 
humanitarne organizacije; ponovno poudarja, da agencija UNRWA bistveno prispeva k 
zagotavljanju preživetja palestinskih beguncev v težkih razmerah z vse večjimi 
humanitarnimi in razvojnimi potrebami; poziva, naj se prizna status UNRWA kot 
največje agencije OZN, ki deluje v Gazi, podpre njen nujni poziv k obravnavanju nujnih 
humanitarnih potreb v Gazi ter naj se ji hitro sprostijo vsa razpoložljiva sredstva; poziva 
EU in mednarodno skupnost, naj še naprej politično in finančno podpirata agencijo 
UNRWA ter se odzoveta na njen poziv k reševanju nujnih in ogromnih humanitarnih 
potreb;

14. izraelske oblasti opozarja na obveznosti, ki jih imajo kot okupacijska sila v skladu z 
ženevskimi konvencijami, vključno z obveznostmi do palestinskega civilnega 
prebivalstva, ki jih ne izpolnjujejo;

15. poziva izraelske oblasti, naj odpravijo nezakonito blokado Gaze; poziva izraelske 
oblasti, naj humanitarnim delavcem, novinarjem in drugim mednarodnim deležnikom 
omogočijo dostop do Gaze; poziva OZN, naj v Gazo napoti osebje, ko bodo razmere to 
dopuščale, ter naj spremlja in poroča o razmerah na področju človekovih pravic v Gazi; 
obžaluje, da so se nekatere države odločile, da bodo prenehale dobavljati pomoč Gazi v 
času, ko je ta najbolj potrebna; poziva države članice, naj povečajo svojo pomoč 
Palestincem;

16. je zelo zaskrbljen zaradi dramatičnega poslabšanja razmer za palestinsko prebivalstvo 
na Zahodnem bregu in v vzhodnem Jeruzalemu; obsoja izraelsko vlado, ki je radikalnim 
naseljencem izročila na tisoče kosov strelnega orožja, ter jo krivi za uboje in razselitev 

3 Direktiva Sveta 2001/55/ES z dne 20. julija 2001 o najnižjih standardih za dodelitev začasne zaščite v primeru 
množičnega prihoda razseljenih oseb in o ukrepih za uravnoteženje prizadevanj in posledic za države članice pri 
sprejemanju takšnih oseb (UL L 212, 7.8.2001, str. 12).
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Palestincev, ki jih zdaj izvajajo fanatični naseljenci;

17. poziva EU, naj nemudoma ustavi vso dobavo orožja in vojaške tehnologije Izraelu in 
vsem drugim stranem, vpletenim v konflikt, v skladu s Skupnim stališčem 
2008/944/SZVP4;

18. je globoko zaskrbljen zaradi nevarnosti zaostritve konflikta; poudarja, da je enostranska 
udeležba pomembnih mednarodnih in regionalnih akterjev skozi leta prispevala k 
destabilizaciji Bližnjega vzhoda in severne Afrike, zlasti z nezakonitimi vojnami in 
hujskanjem k sektaškim konfliktom, kot se je zgodilo v Iraku, Libiji, Siriji in Jemnu; 
obsoja vse vojaške operacije proti tretjim državam, ki bi lahko zaostrile konflikt, tudi 
tiste, ki so jih ZDA in Združeno kraljestvo izvedle proti Jemnu; poziva Združene države 
Amerike in njihove zaveznike, naj umaknejo svoje vojaške sile iz regije, saj prispevajo 
k nadaljnjemu zaostrovanju razmer in destabilizaciji v regiji;

19. obsoja vse izjave in dejanja, ki povečujejo tveganje za zaostritev konflikta, tudi grožnje 
izraelske vlade, da bo začela vojno proti Libanonu; poziva države članice in Evropsko 
unijo, naj obsodijo vse izjave in dejanja, ki ogrožajo stabilnost regije, ter z vsemi 
sredstvi preprečijo zaostritev konflikta;

20. poudarja, da je treba v regiji doseči trajen in pravičen mir v skladu z mednarodnim 
pravom, priznavanjem pravice do vrnitve za vse palestinske begunce in celovitim 
spoštovanjem človekovih pravic; izpostavlja, da se to lahko zgodi le, če se konča 
okupacija in ponovno začne mirovni proces pod varstvom mednarodne skupnosti, in 
ponovno poudarja, da EU že dolgo podpira dvodržavno rešitev, ki bi jo dosegli s 
pogajanji na podlagi meja iz leta 1967 in bi vključevala dve suvereni, demokratični 
državi, ki bi sobivali v miru in varnosti ter ob polnem spoštovanju mednarodnega prava; 
zato poziva EU in države članice, naj priznajo Državo Palestino z mejami iz leta 1967 
in njeno glavno mesto v vzhodnem Jeruzalemu ter spoštujejo pravico do vrnitve 
palestinskih beguncev, kot je opredeljena v resolucijah OZN; poziva k umiku Izraela z 
vseh zasedenih ozemelj, tudi iz vseh nezakonitih naselbin;

21. poudarja, da pridružitveni sporazum med EU in Izraelom glede na določbe člena 2 
temelji na spoštovanju človekovih pravic ter na ideji, da so človekove pravice vodilno 
načelo; poziva k takojšnji prekinitvi pridružitvenega sporazuma, dokler se ne ustavijo 
napadi na Gazo in ne bo jasnih jamstev za odpravo sistematičnih kršitev človekovih 
pravic Palestincev;

22. meni, da mora EU obsoditi sistem apartheida, naperjen proti Palestincem; poziva vse 
države članice, naj ustavijo trgovino z orožjem z Izraelom, in poziva EU in njene države 
članice, naj prenehajo z dobavo tehnologije in orožja Izraelu, saj mu to omogoča 
nadaljnje izvajanje sistema apartheida, naj uvedejo prepoved uvoza izdelkov iz 
izraelskih naselbin in uporabijo vsa politična in diplomatska sredstva za pritisk na 
Izrael, naj preneha izvajati apartheid zoper Palestince;

23. izraža solidarnost z vsemi ljudstvi in političnimi silami na obeh straneh, ki pozivajo k 
spoštovanju človekovih pravic, k demokraciji, enakosti in miru, pa tudi z vsemi, ki 

4 Skupno stališče Sveta 2008/944/SZVP z dne 8. decembra 2008, ki opredeljuje skupna pravila glede nadzora 
izvoza vojaške tehnologije in opreme (UL L 335, 13.12.2008, str. 99).
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branijo te vrednote po vsem svetu; izraža solidarnost s političnimi in socialnimi silami v 
Izraelu, ki pozivajo k premirju in prenehanju okupacije;

24. je močno zaskrbljen zaradi poročil iz Izraela o nadlegovanju, nasilnih aretacijah, začasni 
izključitvi študentov iz visokošolskih ustanov ter poslancev iz kneseta, začasni ukinitvi 
in odpuščanju zaposlenih in delavcev, tako arabskih kot judovskih, da bi utišali kritične 
dele družbe; obsoja odkrito rasistično in supremacistično naravo izjav različnih članov 
izraelske vlade in oblasti ter njihovo podporo prisilnemu izgonu Palestincev, nezakoniti 
širitvi naselbin in zločinom priseljencev proti civilistom na Zahodnem bregu ter vojnim 
hudodelstvom v Gazi; obsoja odločitev izraelske vlade, da pospeši nakupe in 
razdeljevanje orožja civilistom in naseljencem, s čimer spodbuja sovraštvo in 
diskriminacijo arabske manjšine v Izraelu ter nasilje nad palestinskim prebivalstvom na 
Zahodnem bregu; obsoja pozive izraelskih uradnikov k uporabi jedrskega orožja proti 
Palestincem v Gazi; poziva Mednarodno agencijo za atomsko energijo, naj začne 
preiskavo, saj je to posredno priznanje Izraela, da ima jedrsko orožje;

25. je zaskrbljen zaradi porasta antisemitskih, islamofobnih in protiarabskih govorov, 
zborovanj in napadov na judovske, muslimanske in arabske prebivalce v Evropi; poziva 
EU in njene države članice, naj svoje državljane in institucije zaščitijo pred vsemi 
oblikami rasističnega nasilja in diskriminacije, zajemši antisemitizem in islamofobijo; 
obsoja pregon in prepoved organizacij in simbolov solidarnosti s Palestinci; ponovno 
poudarja, da so poveličevanje nasilja in vojnih hudodelstev ter pozivi k uničenju 
Palestine ali Izraela povsem nesprejemljivi;

26. naroči svoji predsednici, naj to resolucijo posreduje predsedniku Evropskega sveta, 
predsednici Komisije, podpredsedniku Komisije/visokemu predstavniku Unije za 
zunanje zadeve in varnostno politiko, predsednikom parlamentov držav članic, knesetu, 
izraelski vladi, Palestinski oblasti, generalnemu sekretarju Organizacije združenih 
narodov, generalnemu sekretarju Unije za Sredozemlje ter Arabski ligi.


